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justice! la ruine Iattend. Je ne sens, disait
se; mais je ne suis pas pour cela
Seigneur?. Et le prophéte-
oubliez celles que
e admirable

sur sa propre
I'Apotre, rien en moi qui m’accu
justifié, car celui quime juge, c’est le Tgn
roi : Purifiez-mot de mes fautes cachees '., 5
, et pardonnez-moi celles d’autrui* : prier
cette funeste communication du mal, en
as! si peu de péchés purement per-

Jignore®
qui rappelle & 'homme
vertu de laquelle il est, hél ree
sonnels. Done nul refuge, nulle assurance que dans l'humilité,
4 conviction et le sentiment toujours

dans Paveu sincere, dans 1 :
3 la confiance en Dieu

présent de notre profonde misére, joint
nés a ses pieds, disons-lui avec le Psalmiste : Ma
et la confusion a couvert mon

seul. Proster
honte est sans cesse devant moz,
visage® : Seigneur, vous ne mépriserez point ui CeUr conirit el
humilié ®!

{. I. Cor. 1v, & — 2. Ps. xvm1, 13. — 3. Ps. xxwv, 7. — &. Ps. xvi,

14, — 5. Ps. xum, 16. — 6. Ps. 1, 19.

LIVRE I1I CHAPITRE XYV.

CHAPITRE XV.

DE CE QUE NOUS DEVONS DIRE ET FAIRE QUAND IL S8’ ELEVE

QUELQUE DESIR EN NOUS.

1. J.-C. Mon lils, dites en toutes choses :

TG Seigneur,
qu’il soit ainsi, si ¢
T solt ainsi, si c'e

st votre volonté. Seigneur, que cela
SLvous devez en étre honoré,
St vous voyez que cela me soit bon,

se fasse en votre nom,

- si vous jugez que
cela me soit utile, alors donnez-le

our g e -moi, afin quejen use
pour votre gloire,

Mais si vous save; o i
; vous savez que cela me nuira, ou ne servira

pomt au salut de mon ime, éloignez de moi ce désir
Car tout désir n’es : i ]

: “SIr 1 est pas de I'Esprit-Saj :

! . : pas de I'Esprit-Saint, méme lors—
quil parait bon et _juste & ’homme.

Il est difficile de discerner avec certitude si c’est I’es

prit bon ou mauvais qui vous porte & dé

\ sirer ceci ou cela,
Ou meme votre esprit propre.

. Il s’est trouvé a la fin que plusieurs étaient dans I'illu-
Sion, qui semblaient d’abord étre conduits par le bon
esprit.

.) - o . L - " ,
2. Alnsi tout ce qui se présente de désirable a votre
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esprit, vous devez le désirer toujours et le demander avec
une grande humilité de ceeur, et surtout avec une pleine
résignation, vous abandonnant 4 moi sans réserve et disant:

Seigneur, vous savez ce (ui est le mieux; que ceci ou
cela se fasse comme vous le voudrez.

Donnez ce que vous voulez, autant que vous le voulez
et quand vous le voulez.

Faites de moi ce qui vous plaira, selon ce que vous
saver étre bon, et pour votre plus grande gloire.

Placez—moi ol vous voudrez, et disposez absolument
de moi en toutes choses.

Je suis dans votre main, tournez-moi et retournez-moi
en tous sens, a votre gre.

Voild que je suis prét a vous servir en tout : car je ne
désire point vivre pour moi, mais pour vous seul : heureux

si je le pouvais dignement et parfaitement!

PRIERE

POUR DEMANDER A DIEU LA GRACE D'ACCOMPLIR
SA VOLONTE,

3. Le F. Accordez-moi, 6 bon Jésus, volre grace:
q’elle soit en mot, quielle agisse avec mot', et qu’elle

demeure avec moi jusqu’a la fin.

Faites que je désire et veuille toujours ce qui vous est

le plus agréable, et ce que vous aimez le plus.

1. Sap. 1x, 10.
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Que votre volonté soit la mienne ; et que ma volonté
suive toujours la votre, et jamais ne s’en écarte en rien.

Qu’uni & vous, je ne veuille ni ne puisse vouloir que ce
que vous voulez: et qu’il en soit ainsi de ce que vous ne
voulez pas.

Donnez-moi de mourir a tout ce qui est du monde, et
d’aimer a étre oublié et méprisé du siécle a cause de vous.

Faites que je me repose en vous par-dessus tout ce
qu'on peut désirer, et que mon ceeur ne cherche sa paix
qu’en vous.

Vous étes la véritable paix du ceeur, son,unique repos:

hors de vous, tout pése et inquiete. Dans ceite paiz, c'est-

a-dire en vous seul, éternel et souverain Dieu, Jje dormirai

el je me reposerai . Ainsi soit-il.

REFLEXTON.

Jamais satisfait pleinement de ce qu’il posséde, fatigué du
vide de son cceur, toujours inquiet, toujours aspirant 4 je ne sais
quel bien qui le fuit toujours, '’homme n’a pas un moment de
vrai repos, et sa vie s’écoule dans les désirs. Ce n’est pas seule-
ment une grande misére, mais encore un grand danger: car la
racine de lous les maux est la convoitise, et plusieurs, en s'y
livrant, ont perdu la foi, et se sont engagés dans une multitude de
douleurs®. L'imagination qui, en cet état, se porte avec force
vers tout ce qui 'attire, obscurecit la raison, ébranle et entraine
la volonté méme; et ainsi 'on doit s’attacher soigneusement a la
réprimer, lors méme que les objets qui Ioccupent paraitraient

. — 2. L. Timoth. v, 10,
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exempts de toute espéce de mal, et qu'on croirait ne chercher
dans ses réves qu'un soulagement permis et une distraction
innocente. La piété elle-méme s'égare aisément, si elle n’est en
garde contre les désirs en apparence les plus saints. Nous ne
savons ni ee qui nous est bon, ni ee qui nous est nuisible. Tantot
nous souhaiterons d’étre délivrés d’une croix nécessaire peut-
étre a notre salut; tantdot, dans un mouvement indiscret de fer-
veur, nous en souhaiterons une autre sous laquelle nos forces
succomberaient, si elle nous était imposée. Que faire donc?
Demander & Dieu que sa volonté se fasse® en nous et hors de
nous, y conformer la ndtre entiérement, et renfermer en elle
tous nos désirs. Nous ne trouverons de paix et de.séeurité que
dans ce parfait abandon entre les mains de notre Pére. Mon
Pére, non pas ce que je veux, mais ce que vous voulez ®.

1. Matth. vi, 10. — 2. Ibid., xxvr, 39.

LIVRE IIL. CHAPITRE XVL

CHAPITRE XVIL

QU'ON NE DOIT CHERCHER QIF,IEN DIEU
CONSOLATION.

1. Lt F. Tout ce que je puis désirer ou imaginer pour
ma consolation, je ne I'attends point ici, mais dans I’avenir.

Quand je posséderais seul tous les biens du monde,
quand je jouirais seul de toutes ses délices, il est certain
que tout cela ne durerait pas longtemps.

Ainsi, mon édme, tu ne peux trouver de soulagement
véritable et de joie sans mélange qu’'en Dieu, qui console
les pauvres et releve les humbles.

Attends un peu, mon dme, attends la divine promesse,
et tu posséderas dans le ciel tous les biens en abondance.

Si tu recherches trop avidement les biens présents, tu
perdras les biens éternels et célestes.

Use des uns et désire les autres.

Aucun bien temporel ne saurait te rassasier, parce que
tu n’as point été créée pour en jouir.

2. Quand tu posséderais tous les biens créés, ils ne

pourraient te rendre ni heureuse ni contente : en Dieu,
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qui a tout créé, en lui seul est ta félicité et tout ton
bonheur.

Jonheur non pas tel que se le figurent et que le
souhaitent les amis insensés du monde, mais tel que 'at-
tendent les vrais serviteurs de Jésus-Christ, et tel que le
goiitent quelquefois par avance les dmes pieuses et les
cceurs purs, dont Uentretien est dans le ciell.

Toute consolation humaine est vide et dure peu.

La vraie, la douce consolation est celle que la vérité
fait sentir intérieurement.

L’homme pieux porte avec lui partout Jésus, son con-
solateur, et lui dit : Seigneur Jésus, soyez prés de moi en

tout temps et en tout lieu.

Que ma consolation soit d’étre volontiers privé de toute

consolation humaine.

Et si la vOotre me manque aussi, que votre volonté et
cette juste épreuve me soient une consolation au-dessus
de toutes les autres.

Car vous ne serez pas towjours irrité, el vos menices

ne seront point élernelles®.

REFLEXION.

Toute créature gémit, dit I'Apdtre®; et de siécle en sigele, le
monde entier le redit aprés lui. Que cherchez-vous done dans les
créatures? que leur demandez-vous, et que peuvent-elles vous
donner? Toujours agiiées, pleines de troubles, ainsi que vous

elles souhaitent le repos, et ne le trouvent point. Comment la

1. Philipp. m1, 20. — 2. Ps. air, 9. — 3. Rom. vu, 22,

LIV:RE I CHAPITRE XV

paix vous viendrait-elle du sein méme -de l'angoisse et des
orages perpétuellement soulevés par les passions? Cessez de vous
abuser, cessez de dire aux tempétes : Calmez-moi. Le calme est
en Dieu, et n’est que 14 : en lui seul est le repos, la paix, la joie,
la consolation. Tournez-vous donc vers le Seigneur volre Dieu',
et renoncez 4 tout le reste : alors, seulement alors, vous com-
mencerez & jouir de la vraie félicité. « Rien, non, rien n’est com-
« parable au bonheur de eelui qui, méprisant les sens, détaché
¢ de la chair et du monde, ne tient plus aux choses humaines
que par les seuls liens de la nécessité, converse uniquement
« avec Dien et avec lui-méme, et, s'élevant au-dessus des objets
¢ sensibles, ne vit que des divines clartés qu'il conserve en soi
toujours pures, toujours brillantes, sans aucun mélange des
ombres de la terre et des vains fantdomes errant ici-bas autour
« de nous; qui, réfléchissant comme un miroir céleste Dieu et
ses éblouissantes perfections, sans cesse ajoute 4 la lumiére
« une lumiére plus vive, jusqu’au moment ou, la vérité dissipant
« tous les nuages, il arrive i la source méme de toute lumiére, &
« Péternelle fontaine de splendeur, fin bienheureuse de son étre
« et son immortel ravissement?. »

1. Osee xiv, 2. — 2. S. Greg. Nazianz. Orat. xxix, in princ.
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CHAPITRE XVII.

QU'IL FAUT REMETTRE A DIEU LE SOIN DE CE
NOUS REGARDE.

1. J.-C. Mon fils, laissez-moi agir avec vous comme
il me plait, car je sais ce qui vous est bon.

Vos pensées sont celles de I'homme, et vos sentiments
sont, en beaucoup de choses, conformes aux penchants de
SON ceeur.

2. Le F. Il est vrai, Seigneur : vous prenez de moi
beaucoup plus de soin que je n’en puis prendre moi-méme.

Il est menacé d’une prompte chute, celui qui ne s’ap-
puie pas uniquement sur vous.

Pourvu, Seigneur, que ma volonté demeure droite et
qu’elle soit affermie en vous, faites de moi tout ce qu’il
vous plaira : car tout ce que vous ferez de moi ne peut
étre que bon.

Si vous voulez que je sois dans les téneébres, soyez
béni : et si vous voulez que je sois dans la lumiére , soyez
encore béni.

Si vous daignez me consoler, soyez béni : et si vous
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voulez que j'éprouve des tribulations, soyez également
toujours béni.

3. J.-C. Mon fils, c’est ainsi que vous devez étre, si
vous voulez ne pas vous séparer de moi.

Il faut que vous soyez préparé a la souffrance autant
qu’a la joie, au déntiment et & la pauvreté autant qu’aux
richesses et a I'abondance.

A. Le F. Seigneur, je souffrirai volontiers pour vous
tout ce que vous voudrez qui vienne sur moi.

Je veux recevoir indifféremment, de votre main, le
bien et le mal, les douceurs et les amertumes, la joie et
la tristesse, et vous rendre grices de tout ce qui m’ar-
rivera.

Préservez-moi a jamais de tout péché, et je ne crain-
drai ni la mort ni I'enfer.

Pourvu que vous ne me rejetiez pas, et que vous ne
m’effaciez pas du livre de vie, aucune tribulation ne peut
me nuire.

REFLEXION.

On ne saurait trop le répéter, la vie chrétienne consiste uni-
quement & vouloir ce que Dieu veut, et & ne vouloir que ce qu’il
veut. Presque toujours nos désirs nous frompent, par une suite
de notre ignorance et de notre corruption. Mais Dieu sait tout ce
qui nous est caché; il connait les secrétes dispositions de notre
ceeur, la mesure de sa faiblesse, les épreuves auxquelles il est
bon que nous soyons soumis, les secours nécessaires pour les

supporter, car il ne permet(ra pas que nous soyons lentés au deld
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de nos [orces! : sa sagesse esl infinie, et il nous a aimés jusqu’e
donner pour nous sun Fils unique®. Quelle confiance, quelle paix
ne devons-nous pas trouver dans cette pensée! Quoi de plus
doux que de s’abandonner sans réserve a celui qui a tout fait
pour sa pauvre créature, que de se perdre en lui par l'union
intime de notre volonté & la sienne, ne nous réservant rien que

I'action de graces et I'amour; de sorte que notre dme, notre

étre entier s’exhale, en quelque sorte, dans cette parole qui

comprend tout : Mon Seigneur el mon Diew®!

1. 1. Cor. x, 13. — 2. Joan. m1, 16.-— 3. Ibid., xx, 28.

LIVRE IIL. CHAPITRE XVIIL

CHAPITRE XVIII.

Ql‘.ll. FAUT SOUFERIR AVEC CONSTANCE LES MISiCI{HS
DE CETTE VIE, A LEXEMPLE DE JESUS-CHRIST.

1. J.-C. Mon fils, je suis descendu du ciel pour votre
salut: je me suis chargé de vos miseres, afin de vous for-
mer, par mon exemple, a la patience, et de vous apprendre
a supporter les maux de cette vie sans murmurer.

Car, depuis I'heure de ma naissance jusqu’a ma mort
sur la croix, je n'ai jamais été sans douleur.

Jai vécu dans une extréme indigence des choses de ce
monde; j'ai entendu souvent bien des plaintes de moi:
j'ai souffert avec douceur les affronts et les outrages : je
wai recueilli sur la terre, pour mes bienfaits, que de I"in-

gratitude; pour mes miracles, que des blasphémes; pour

. 1ma. (it_)(‘t.l'-llli?. ([\I(_E des censures.

9. Le F. Puisque vous avez montré, Seigneur, tant
de patience durant votre vie, accomplissant par la, d'une
maniére parfaite, ce que votre Pere demandait de vous,
il est bien juste que mol, pauvre pécheur, je souflre

patiemment ma misére selon votre volonte, et que je porte
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pour mon salut, aussi longtemps que vous le voudrez, le
poids de cette vie corruptible.

Car, bien que la vie présente soit pleine de douleurs,
elle devient cependant, par votre grace, une source abon-
dante de mérites, et votre exemple, suivi par vos Saints,
la rend supportable et précieuse, méme aux faibles.

Elle est aussi beaucoup plus remplie de consolations
que dans I'ancienne loi, quand les portes du ciel sem-
blaient plus obscures, et que si peu s’occupaient de cher-
cher le royaume de Dieu.

Les justes mémes a qui le salut était réservé, ne pou-
vaient entrer dans le royaume céleste qu’aprés la consom-
mation de vos souffrances et le tribut sacré de votre mort.

3. Oh! quelles grices ne dois-je pas vous rendre, de
ce que vous avez daigné me montrer, et i tous les fideles,
la voie droite et sire qui conduit A votre royaume éternel !

Car votre vie est notre voie; et par une sainte patience,

nous marchons vers vous, qui étes notre couronne.

Si vous ne nous aviez précédés et instruits, qui songe-
rait a vous suivre?

Hélas! combien resteraient en arriére, et bien loin, s'ils

n-avalent sous les yeux vos sacrés exemples !
Apres tant de miracles et d’instructions, nous sommes
encore tiedes! que serait-ce si tant de

lumiére ne nous
guidait sur vos traces?

REFLEXION.

La vie de ’homme sur la terre est pleine de douleurs, de
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miséres, de souffrances; qui ne le sait? Nous sommes visiblement
punis, et comme la justice qui nous chatie est toute-puissante,
nul moyen d’échapper au chitiment. Or, en cet état, la sagesse
humaine n’a vu que le choix entre deux partis : ou de se raidir
contre la nature et de nier le supplice, ou d’y chercher une
distraction dans la volupté. Elle a demandé le bonheur & 1'orgueil
et aux sens, et, trompée dans ses espérances, elle s’est voilé la
téte, en disant : I1 n'y a point de reméde. Le monde en était 14,
quand tout & coup une voix s'éléve : Heureux ceux qui pleurent!
Les peuples écoutent et s’étonnent ; quelque chose de nouveau se
remue en eux: ils comprennent, ils gottent la joie des larmes,
et du haut de la croix ou homme de douleurs?® est attaché, un
fleuve inépuisable de consolations inconnues coule sur le genre
humain. La vie a perdu sa tristesse, depuis que, baigné d'une
sueur de sang, et dans les transes de l'agonie, Jésus s'est éerié :
Mon dme est triste jusq’'a la mort®. Elle n’a plus assez de souf-
frances pour le repentir qui les cherche, pour I'amour qui les
désire et qui s’y complait. Qu'est-ce donc que cette merveille?
0 Fils du Dieu vivant, ¢’est que votre lumiére a éclairé le monde,
et que votre grace I'a touché; c’est que 'homme, sorti de sa
voie, 'a retrouvée en vous qui étes la voie, la vérité el la vie*;
cest qulil a congu quapres le péché, le seul bien qui reste est
expiation, et il a dit en regardant la croix : Owu souffrir ou
mourir! Victime sainte, Agneaw de Diew qui otez le péché du
monde®, donnez-moi de souffrir avec vous, et de mourir en unis-
sant mes derniéres souffrances a celles qui nous ont rouvert le

ciel que le péché nous avait fermé!

1. Matth. v, 5. — 2, Is. uimr, 3. — 3. Mare. xiv, 3% — 4. Joan. x1v, 0.
— 5. Ibid., 15, 29.




